
Español / English 

ARQUITECTURA Y CONSTRUCCIÓN -

 

PUERTAS
BUILDING MATERIAL AND ARCHITECTURE -  DOORS

Busque los productos FSC® certi�cados
Look for FSC® certi�ed products 



Línea Campestre

Country Line

Rustic and Natural Available
Disponible Rústico y Natural

Rustic and Natural Available
Disponible Rústico y Natural 

Rustic and Natural Available
Disponible Rústico y Natural

ANCONA
Vidrios no incluidos 

Rustic and Natural Available
Disponible Rústico y Natural

Rustic and Natural Available
Disponible Rústico y Natural

Rustic and Natural Available
Disponible Rústico y Natural

MILANO GENOVA GENOVA 
Closet door

FLORENCIA FLORENCIA
Closet door

Una interesante propuesta para ambientes que busquen diseños y líneas simples de 
fabricación, similares a las elaboradas tradicionalmente por carpinteros.

An attractive proposal for spaces that search simple line design, similar to traditional 
joineries manufactures. 

La madera es un elemento natural y 
nuestros productos respetan sus 
características tales como nudos y 
variaciones de tono. Estos criterios 
también nos permiten tener un 
manejo forestal responsable. 
Nosotros estamos orgullosos de 
estar certi�cados FSC® y producir 
puertas solidas que son piezas 
únicas.

Wood is a natural element and our 
products respect their characteris-
tics, such as knots and variations in 
tone. These criteria also allow us to 
have a responsible forest   
management. We are proud of 
being FSC® certi�ed and to produce 
solid doors that are unique pieces.
There are two Styles in our Door, 
Natural and Rustic, which are 
manufactured using a selection of 
Lenga hardwood pieces that gives 
them a speci�c look.

Estas puertas están fabricadas con una cuidadosa selección de 
piezas limpias que dan el carácter a estas. Se incluyen los 
colores naturales de la madera de Lenga, desde crema-amarillo, 
rosados a tonos de café, y aceptando en algunos casos, algunas 
pecas, pequeños nudos y otras naturalidades menores.

These doors are manufactured with a careful selection of clear 
pieces which gives its character. This Style includes Lenga natural 
wood colors, from cream-yellow, pink to brown tones, and 
accepts in some cases, few streaks, small knots and other minor 
wood natural characteristics.

Estas puertas están fabricadas con una cuidadosa selección de 
piezas que, además de incluir todos los colores de la Lenga, 
incluyen nudos, aperturas, grietas, pecas, marcas de sierra y 
otras naturalidades que dan el carácter a estas; ayudando 
además a un mayor uso sustentable del bosque.

These doors are manufactured with a careful selection of pieces 
which gives its character. This Style includes all Lenga natural 
wood colors, and accepts knots, openings, streaks, saw blades 
marks and other wood natural characteristics, helping to major 
sustainable forest use.

Estilos | Styles Natural | Natural

Rústico | Rustic

Glass pane not included

Detalle de Panel
Panel Detail

Detalle de Panel
Panel Detail

Puerta Rústica
Rustic Door

Puerta Natural
Natural Door

FSC® certi�ed

Certi�cadas FSC®

Rustic and Natural Available
Disponible Rústico y Natural

VERONA

CALABRIAVENETO

NUEVO
NEW

NUEVO
NEW



Linea Clásica Classic Line

TORONTO STANLEY CHARLOTTE CAROLINA
Vidrios no incluidos 
Glass pane not included

Vidrios no incluidos 
Glass pane not included

Vidrios no incluidos 
Glass pane not included

Vidrios no incluidos 
Glass pane not included

COLONIAL MONTREAL VICTORIA

TOULOUSE BURDEOS

EUROPAEUROPA
Closet door

Diseño tradicional y elegante, que combinado con 
nuestra excelente calidad de fabricación, entrega un 
producto de un alto valor en lo estético y en lo 
técnico.   

Traditional and re�ned design, combined with our 
excellent manufacturing quality bring a high end 
aesthetic and technic product.

 

Línea Duelas

 

Staves Line

Puertas revestidas con duelas de roble 
que envejecieron el vino, que le dan un 
aspecto rústico y con historia.

Doors encased with wine aging oak 
staves that give a rustic and historic 
character.

Only Natural Available
Solo Natural Disponible

Only Natural Available
Solo Natural Disponible

Only Natural Available
Solo Natural Disponible

Only Natural Available
Solo Natural Disponible

Only Natural Available
Solo Natural Disponible

Only Natural Available
Solo Natural Disponible

Only Natural Available
Solo Natural Disponible

Rustic and Natural Available
Disponible Rústico y Natural

GEORGIA TEXAS OXFORD BOSTON
Vidrios no incluidos 
Glass pane not included

VIRGINIA

Only Natural Available
Solo Natural Disponible

Only Natural Available
Solo Natural Disponible

Only Natural Available
Solo Natural Disponible

Only Natural Available
Solo Natural Disponible

Rustic and Natural Available
Disponible Rústico y Natural

FSC® certi�edCerti�cadas FSC®



VENICE MANTOVA

PIAMONTE

CORSICA

CATALINA MODENA TRENTO TORINO

CATANIA ETNA

MONTERO UDINE

PORDENONE

LIVORNO LIVORNO 
Closet door Closet door

TOSCANA TOSCANA

Vidrios incluidos 
Glass pane included

Vidrios no incluidos 
Glass pane not included

Vidrios no incluidos 
Glass pane not included

Vidrios incluidos 
Glass pane included

Vidrios incluidos 
Glass pane included

Vidrios no incluidos 
Glass pane not included

Vidrios no incluidos 
Glass pane not included

Vidrios no incluidos 
Glass pane not included

Vidrios incluidos 
Glass pane included

Vidrios incluidos 
Glass pane included

Línea Moderna Modern Line
A straight line proposal to meet current trends of architects and 
designers.

Una propuesta de líneas rectas para las tendencias 
actuales de diseñadores y arquitectos.

Vidrios no incluidos 

Rustic and Natural Available
Disponible Rústico y Natural

Rustic and Natural Available
Disponible Rústico y Natural

Rustic and Natural Available
Disponible Rústico y Natural

Rustic and Natural Available
Disponible Rústico y Natural

Rustic and Natural Available
Disponible Rústico y Natural

Glass pane not included

Rustic and Natural Available
Disponible Rústico y Natural

Rustic and Natural Available
Disponible Rústico y Natural

Rustic and Natural Available
Disponible Rústico y Natural

Rustic and Natural Available
Disponible Rústico y Natural

Rustic and Natural Available
Disponible Rústico y Natural

Rustic and Natural Available
Disponible Rústico y Natural

ROMA
Vidrios no incluidos 
Glass pane not included

Rustic and Natural Available
Disponible Rústico y Natural

Rustic and Natural Available
Disponible Rústico y Natural

Rustic and Natural Available
Disponible Rústico y Natural

Rustic and Natural Available
Disponible Rústico y Natural

Rustic and Natural Available
Disponible Rústico y Natural

Rustic and Natural Available
Disponible Rústico y Natural

PADUA

FSC® certi�edCerti�cadas FSC®

NUEVO
NEW



PUERTAS DOORS

Puertas de Ingeniería Engineered Doors

Rodon | Bead

Batiente | Stile

Burlete | Rubber strip

Marcos y pilastra | Jambs and casings

Dimension y posicion de tarugos | 
Dowel dimension and position

|

Tabla comparativa por línea Comparative Table by line|

 

Batiente de ingenieria Sistema 
compuesto que otorga máxima 
estabilidad | Engineered stile core for 
maximum stability

Tablero �otante para dilatación 
y contracción | “Floating” solid 
panel for expansion and 
shrinkage 

Nuestras puertas están diseñadas para usar en áreas protegidas del sol 
y lluvia y se fabrican con madera sólida de Lenga certi�cada FSC ®, 
seleccionada cuidadosamente y secada arti�cialmente en cámara 
(8% +- 2%). 
Todas sus partes la constituyen elementos en base a piezas encoladas, 
las que están especialmente diseñadas y construidas para resistir las 
variaciones de humedad durante el año, sin perder su estabilidad 
dimensional en el tiempo.
En la elaboración de nuestras puertas, y dependiendo de su estilo, se 
incluyen características naturales de la madera, tales como nudos, 
pequeñas grietas y cambios de tonalidad que garantizan la  
autenticidad de una puerta de madera sólida, y permiten un uso 
responsable de los bosques.
Nuestras puertas están certi�cadas FSC® y aportan puntos a la  
certi�cación LEED®, contribuyendo a la construcción sustentable.
IGNISTERRA se ha posicionado como líder en el mercado de puertas de 
madera sólida, a la vanguardia de las tendencias de diseño y  
sustentabilidad.

Our doors are designed for use in weather protected areas and are 
manufactured with solid  Lenga wood FSC ® certi�ed, carefully selected 
and arti�cially dried in kiln dryers to 8% (+/-2%).
All of its parts are manufactured with glued laminated components, 
especially designed and constructed to resist variations of humidity 
throughout the year without losing its stability over time. 
In the elaboration of our doors we include, and depending on its style, 
natural characteristics of the wood, such as knots, small cracks and 
changes in tone, guaranteeing the authenticity of a solid wood door 
and helping the responsibly use of forests.
Our doors are FSC® certi�ed, and contribute to LEED® Certi�cation 
points, supporting sustainable construction.
IGNISTERRA has become leader in the market of solid wood doors, at 
the forefront of design and sustainability trends.

Línea Puerta
Door Line

Aislación Acústica
Acoustic Insulation

Aislación Térmica
Thermal insulation

Resistencia al Agua
Water Resistance

Resistencia al Sol Directo
Resistance to direct sunlight

Seguridad
Safety

Modernas
Modern
Modernas con Vidrio
Modern with glass pane
Clásica
Classic
Clásica con Vidrio
Classic with glass pane
Campestre
Country
Campestre con Vidrio
Country with glass

Garantía y especi�caciones técnicas de estos productos ver en www.ignisterra.com | Warranty and speci�cations of these products at www.ignisterra.com



Molduras | Mouldings Pilastras  |  Casings

Marcos  |  Jambs

Marco T para puerta de 
abatir (espesor 44/54 
mm) y con mampara de 
vidrio

T Type door jamb for 
hinged door (thickness 
44/54mm) with sidelight

Marco T para puerta de 
abatir (espesor 44/54 
mm) con mampara o 
puerta �ja

T Type door jamb for 
hinged door (thickness 
44/54mm) with sidelight 
or �xed door leaf

Marco Z para puerta de 
quicio (espesor 44/54)  
con mampara de vidrio o 
puertas �jas

Z Type door jamb 
for pivot hinge door 
(thickness 44/54 mm) 
with sidelight or �xed 
door leafs

P 01 P 02

P 03P 04

P 05 P 06

J1 / J2

R2

PA 1 PA 2

Palillo | Glazing bead

P 08

Junquillo | Trim pro�les

Roseta | Rossettes

E 01

E 02

E 03

Endolado | Jamb extension

Tira de PVC para sello termo acústico | 
PVC strip for thermal acoustic seal

Muro | Wall

Marco | Jamb

Endolado | Jamb extension

Batiente | Stave core stile

Pilastra | Casings

Tira de goma para 
dilatación | Cushioned 
rubber spacer 
Panel puerta | Top rail

Taco | Plinth blocks

T2

J3 / J4

IGNISTERRA está constantemente 
haciendo mejoras en sus diseños, 
lo que puede generar cambios en 
los productos presentados en este 
catálogo.  

IGNISTERRA is continuously 
improving its designs. This 
may generate changes in the 
products showed in this 
brochure.

Los productos representados en este catálogo son 
imágenes digitales. La composición y color de las 
maderas es netamente referencial. En un producto 
natural siempre existirá variación entre una pieza y 
otra.

The products in this catalog are a digital image. The 
composition and color of the wood is referential. 
Natural variations between di�erent pieces is 
expected.

Guardapolvo | Base moulding

G2 G3 G4 G5 G6G1 

Chile: Camino Troncal 01348, 
Villa Alemana.

T: (56 32) 232 85 00 | F: (56 32) 232 85 01
www.ignisterra.com

Siguenos: IGNISTERRA

New Zealand: Unit 2, 10 Canaveral Drive, 
Albany,  Auckland. 

Phone:  (64) 9 4 7 8 3 2 4 4
www.ignisterra.co.nz

Follow us:  Ignisterra NZ Ltd

Marco L para puerta de abatir.

L Type door jamb for hinged 
doors.

Marco L para mampara o 
puerta �ja

L Type Jamb for sidelight  or 
�xed door leaf

Marco L para puerta de abatir 
con endolado.

L Type door jamb for hinged 
doors with Jamb Extension.

Marco L para mampara o 
puerta �ja con endolado.

L Type Jamb for sidelight  or 
�xed door leaf  with Jamb 
Extension.

FSC® certi�edCerti�cadas FSC®

FSC® certi�edCerti�cadas FSC®
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